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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori SG

 Freitag - Vendredi - Venerdì, 30.07.2010, No 146, Jahrgang - année - anno: 128
Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori Aufforderung an die Gläubiger infolge Verlegung der Gesellschaft von der Schweiz ins Ausland (Art. 
163 IPRG i.V.m. Art 45f. FusG) - Avis aux créanciers suite à un transfert de la société de la Suisse à l'étranger Art 163 LDIP en relation avec l'Lart. 45 s. LFus - Diffida 
ai creditori in seguito ad un trasferimento della società dalla Svizzera all'estero, art. 163 LDIP congiuntamente ad art. 45 e seg. LFus

i

DRITTE VERÖFFENTLICHUNG 

1. Firma (Name) und Sitz, bevor sich die Gesellschaft ausländi-
schem Recht unterstellt hat: 
Bellaphon AG, Zürich

2. Rechtsform bevor sich die Gesellschaft ausländischem Recht 
unterstellt hat: 
Aktiengesellschaft

3. Zuständiges Handelsregisteramt bevor sich die Gesellschaft 
ausländischem Recht unterstellt hat: 
Zürich

4. Firma (Name) und Sitz nachdem sich die Gesellschaft auslän-
dischem Recht unterstellt hat: 
Bellaphon AG, Frankfurt a.M.

5. Rechtsform nachdem sich die Gesellschaft ausländischem 
Recht unterstellt hat: 
Aktiengesellschaft

6. Zuständige Registrierungsstelle nachdem sich die Gesell-
schaft ausländischem Recht unterstellt hat: 
Deutschland

7. Beschluss über die Unterstellung unter ausländischem Recht 
vom: 30.06.2010

8. Anmeldefrist für Forderungen: 30.09.2010

9. Anmeldestelle für Forderungen: 
Bellaphon AG, Scheuchzerstr. 35, 8006 Zürich 

10. Hinweis: Die Gläubiger der emigrierenden Gesellschaft kön-
nen ihre Forderungen gemäss Art. 163b Abs. 2 IPRG i.V.m. 
Art. 45f. FusG anmelden und Sicherstellung verlangen.

Treu Invest Partner AG
8006 Zürich
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